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VEC

Vyzva na ucast’ na pripravnych trhovych konzultaciach

Dobry den,

dovofujeme si Vas pozvat na pripravné trhové konzultacie k priprave verejného obstaravania na vyber
uznaného skladovatela niidzovych zasob ropy a ropnych vyrobkov podla § 25 zdkona €. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,Zzakon o verejnom obstaravani*).

Agentura pre nudzové zasoby ropy aropnych vyrobkov (dalej len ako ,Agentura“) pripravuje verejné
obstaravanie na vyber uznanych skladovatelov nudzovych zasob ropy a ropnych vyrobkov podfa zakona €.
218/2013 Z. z. o nudzovych zasobach ropy a ropnych vyrobkov a o rieSeni stavu ropnej nidze a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon €. 218/2013 Z. z.“) po skon¢&eni
aktualne platnych zmlav o skladovani ropy alebo ropnych vyrobkov. Za uéelom nastavenia podmienok
podporujucich estnu hospodarsku sutaz Agentura vyhlasuje tieto pripravné trhové konzultacie (dalej aj ako
.PTK*) za UCelom ziskania informacii majucich vplyv na moznosti skladovatelov zabezpecit sluzby
udrziavania nudzovych zasob ropy alebo ropnych vyrobkov podla zakona €. 218/2013 Z. z. v priebehu roka
2025. Ciefom tychto PTK je overit si realnost, objektivnost a primeranost’ poziadaviek na poskytovanie tychto
sluzieb u relevantnych hospodarskych subjektov (dalej aj ako ,relevantné subjekty*).

Agentura vramci pripravy verejného obstardvania povaZuje za potrebné prediskutovat s relevantnymi
subjektmi niektoré délezité aspekty zabezpelovania sluZieb udrZiavania nudzovych zasob ropy alebo ropnych
vyrobkov. Z uvedeného dévodu budu konzultované oblasti:

1. Skusenosti a navrhy skladovatelov s vystavbou a prevadzkou velkokapacitnych zasobnikov uréenych na
dlhodobé skladovanie ropy alebo ropnych vyrobkov so zretefom na €asové aspekty a dokumenty
deklarujuce aktivnu vystavbu zasobnika.

2. Vplyv zmeny mnoZstva skladovanej hmoty na udrZatelnost ceny za skladovanie pri kontraktoch trvajacich
5, 10 a viac rokov vratane moznosti spravodlivej valorizacie jednotkovej ceny za skladovanie.

3. Miera odporu€anych dbévernych informacii z bezpe€nostného hladiska voci verejnosti (napr. spdsob
zabezpecenia Vasho arealu).

4. Miera dbévernosti poskytnutych informacii reSpektujucich osobitné prava skladovatela a suéasne
reSpektujuca poziadavky zakona o verejnom obstaravani z pohladu preskimatelnosti prijatych
rozhodnuti v procese obstaravania (t. j. aké udaje/informacie povaZujete v danej veci za déverné).

5. V&3 nazor na ur&enie kritéria/kritérii na vyhodnotenie ponuk z pohfadu Vasich skisenosti s vystavbou
Vas8ich skladovacich zariadeni, ako aj z pohladu energetickej bezpelnosti Slovenskej republiky? (T.j. €i
podla Vasho nazoru by cena mala byt jedinym takymto kritériom?)
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Ugast na PTK je dobrovolna a kazdy subjekt sa méze slobodne rozhodnut prijat alebo neprijat toto pozvanie.
Agentura s cielom oslovit’ o najviac relevantnych subjektov tuto vyzvu zverejni aj na svojej webovej stranke,
na stranke systému Josephine ako komunikacného softvéru bezne pouzivaného v procesoch verejného
obstaravania a v profile obstaravatela vedeného na stranke Uradu pre verejné obstaravanie. Vzhladom na
medzinarodny charakter pripravovaného verejného obstaravania (hodnota zakaziek presahuje prahové
hodnoty pre medzinarodne dopytované verejné obstaravania) Agentura zabezpeci publikovanie predbezného
oznamenia v Uradnom vestniku verejného obstaravania Eurépskej Unie.

Poziadavky na relevantné subjekty:
Agentura sa s ohladom na potrebu ur€itych vedomosti a skusenosti relevantnych subjektov, ktoré su potrebné
pre podnetnu diskusiu rozhodla poZadovat od relevantnych subjektov preukazanie nasledujucich poziadaviek:

1. Osoba priamo zUcastnena na PTK sa preukaze poverenim od osoby opravnenej konat za relevantny
subjekt, v mene ktorého sa PTK zuc€astfiuje. Vzhladom na epidemiologicku situaciu Agentura ziada, aby
sa za jeden relevantny subjekt za¢astnili max. 3 osoby.

2. Samotnych konzultacii sa budu méct zu€astnit len tie relevantné subjekty (a/alebo ich zastupcovia), ktoré
su si vedomeé zakonnej upravy PTK, dosledkov vyplyvajucich z u€asti relevantného subjektu na PTK a
suhlasia s nimi (§ 25 a § 40 ods. 7 zakona o verejnom obstaravani).

3. Verejny obstaravatel odporuc¢a relevantnym subjektom predlozit informacie/prezentaciu relevantného
subjektu, z ktorej bude mozné zistit, aké skusenosti a vedomosti ma relevantny subjekt v danej oblasti.

Pravidla pre uc¢ast’ na konzultaciach:

Rozhodnutie zuc€astnit sa na konzultdciach musi byt slobodné a vazne. Agentura uviedla vSetky v tomto
momente doblezité informacie a pravidla pre u¢ast na konzultaciach v Informaénom dokumente k pripravnym
frhovym konzultaciam, ktory je prilohou tejto vyzvy.

Miesto a €as konania konzultacii:
Konzultacie budu prebiehat v priestoroch sidla Agentury v pracovnych drioch od 9:00 do 15:00 v termine od
10. do 21. maja 2021.

Agentura si vyhradzuje pravo predizit' trvanie konzultacii, resp. realizovat konzultacie aj v tyzdni po 24. maiji
2021, v pripade vysokého zaujmu o ucast na konzultaciach alebo z dévodu vyvoja epidemiologickej situacie.
Relevantny subjekt vramci prejavenia zaujmu o konzultdcie navrhne Agentiire aspoi 3 konkrétne
terminy v stanovenom obdobi, v ktorych je pripraveny zabezpecit svoju ucast na konzultaciach.

Prejavenie zaujmu o Ucast’ na konzultaciach:

Agentura niz8ie uvadza priamy link na stranku, prostrednictvom ktorej relevantny subjekt prejavi zaujem o
svoju Ucast na konzultaciach.

- https://josephine.proebiz.com/sk/tender/12066/summary

Komunikacia v priebehu konzultacii:

S ohladom na § 20 z&kona o verejnom obstaravani bude cela pisomna (koreSpondenénd) komunikacia
v priebehu konzultacii prebiehat’ elektronicky, prostrednictvom systému Josephine. Agentiura v tejto vyzve
uvadza priamy link na strdnku, prostrednictvom ktorej relevantny subjekt potvrdi svoju u€ast’ na konzultaciach.
Na uvedenom linku sa nachadzaju a budu nachadzat aj v8etky potrebné informacie a dokumenty.

V pripade potreby je mozné kontaktovat kontaktni osobu Agentiry uvedenu v uvode tejto vyzvy, ktora
zabezpeduje organizaciu trhovych konzultacii.
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Cielom vyberového konania, ktoré bude nasledovat po ukonceni trhovych konzultacii je najst stabilného

partnera pre zabezpecenie udrziavania nudzovych zasob ropy alebo ropnych vyrobkov za primeranu cenu,
preto verime, Ze pozvanie prijmete.

S Uctou,

V. rI.

JUDr. Jakub Kristin
povereny vykonny riaditel Agentury pre nudzové
zasoby ropy a ropnych vyrobkov
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